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ABSTRAK 
 

Dongeng sering kali menjadi objek penelitian dalam bidang pragmatik, terutama 

dalam kajian tindak tutur. Penelitian ini fokus pada lima dongeng fiksi original karya 

Jo Young. Tujuan penelitian ini adalah untuk mengidentifikasi dan mendeskripsikan 

tindak tutur yang terdapat dalam kelima dongeng fiksi original karya Jo Young, serta 

makna dari tindak tutur tersebut. Metode penelitian yang digunakan adalah kualitatif, 

disajikan dalam bentuk deskripsi naratif yang komprehensif. Sumber data terdiri dari 

data primer dan sekunder. Data primer yang digunakan yaitu lima dongeng khusus 

yang dibuat dan disajikan dalam serial drama "It’s Okay Not to Be Okay" karya Jo 

Young dan diilustrasikan oleh Jamsan. Data sekunder mencakup berbagai sumber 

bacaan seperti buku, dokumen, jurnal, dan artikel. Hasil penelitian mengungkapkan 

bahwa dalam lima dongeng fiksi asli karya Jo Young, terdapat 16 data tindak tutur 

lokusi, 21 data tindak tutur ilokusi, dan 2 data tindak tutur perlokusi. 

Kata kunci: Pragmatik, tindak tutur, dongeng 
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ABSTRACT 
 

Fairytales are often the subject of research in the field of pragmatics, particularly in 

the study of speech acts. This research focuses on five original fictional tales authored 

by Jo Young. The aim of this study is to identify and describe the speech acts present 

in the five original fictional tales by Jo Young and to elucidate the meanings conveyed 

by these speech acts. The research methodology employed is qualitative and presented 

in the form of comprehensive narrative descriptions. The data sources encompass both 

primary and secondary data. Primary data consists of the five specific tales created 

and presented in the drama series 'It's Okay Not to Be Okay' authored by Jo Young 

and illustrated by Jamsan. Secondary data includes various reading materials such as 

books, documents, journals, and articles. The research findings reveal that within Jo 

Young's five original fictional tales, there are 16 locutionary speech act data, 21 

illocutionary speech act data, and 2 perlocutionary speech act data. 

Keywords: Pragmatics, speech act, fairytale 
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초록 

 

동화는 종종 화용론 분야, 특히 언어 행위 연구에서 연구 대상이 된다. 본 연구는 

조영의 원작 소설 5편에 초점을 맞춘 것이다. 본 연구는 조영 원작 소설의 5편에 담긴 

화행과 화행의 의미를 규명하고 설명하는 것을 목적으로 한다. 본 연구에서 사용된 

연구방법은 서술적 질적 연구방법이다. 본 연구에서 사용된 자료는 2 가지로 1차 자료 

출처는 조영 작가의 드라마 시리즈 '사이코지만 괜찮아'와 잠산 작가의 삽화에 제시된 

5편의 특별한 동화이다. 2차 자료는 책, 문서, 저널, 기사 등 여러 읽기 자료로 

구성된다. 연구 결과 조영 원작 소설 5편에는 발화행위 자료 16개, 발화수반행위 자료 

21개, 발화효과행위 자료 2개로 나타났다. 

키워드: 화용론, 화행, 동화 


